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Le culte de morts à Rome et dans les provinces occidentales du monde romain 

    Ritual appears to be embedded in  civil conception ; it is not an isolated or closed area  
    of magic or animism or primitivism (H. Cancik-Lindemaier)  
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2. Les représentations de la mort (suite) 
  
2.12-2.28 (cf . Cours 2) 
 
 
2.30. N. Laubry, Tombeaux et épitaphes de Lyonnaise. Contribution à l’étude de la romanisation des 
pratiques funéraires dans les provinces gauloises sous le Haut-Empire, thèse soutenue à l’Université 
de Lyon III, le 7 mars 2009. 
 
2.31. • Paul Zanker, Björn Christian Ewald,  Mit Mythen leben. Die Bilderwelt der römischen 
Sarkophage, Munich 2004. 
• Erw. Rohde, Psyche. Seleenkult und Unsterblichkeitsglaube der Griechen (1890-1894) = Psyché. Le 
culte de l'âme chez les Grecs et leur croyance à l'immortalité (trad. en 1928), Bibliothèque des 
introuvables, 1999. 
• Karl Kerenyi, Dionysos. Urbild des unzerstörbaren Lebens, Stuttgart, 1994.  
 
2.32. Corpus des Inscriptions Latines VI, 17895b 

 
2.33. Hildegart Cancik-Lindemaier « Corpus. Some philological and anthropological remarks upon 
Roman funerary customs », dans A.I. Baumgarten et al., Self, soul, and body in religious experience, 
Leiden 1998, 428 suiv. : 
Ritual appears to be embedded in  civil conception ; it is not an isolated or closed area of magic or 
animism or primitivism. 
 
3. Le témoignage de l’archéologie 
 
3.1. Via Collatina 
A. Buccellato, P. Catalano, St. Musco, « Alcuni aspetti rituali evi-denziati nel corso dello scavo della 
necropoli Collatina, Roma », J. Scheid (éd.), Pour une archéologie du rite. Nouvelles perspectives de 
l’archéologie funéraire,Rome 2008, 59-88. 
 



Autoparco 
M. Steinby, La necropoli della via Triumphalis : il tratto sotto l'autoparco Vaticano, Rome 2003. 
 
3.2. Musarna,  
E. Rebillard, Musarna 3. La Nécropole impériale, Rome 2009. 
Altinum 
Tirelli, M., “…ut…largius rosae et esc[a]e…poneretur. I rituali funerari ad Altinum tra offerte durevoli 
e deperibili”, dans Heinzelmann, Ortalli, Fasold, Witteyer, Römischer Bestattungsbrauch und 
Beigabensitten, Wiesbaden 2001, 243-256. 
Vérone 
G. Cavalieri-Manasse, M. Bolla, Osservazioni sulle necropoli veronesi, dans Fasold, Fischer, von 
Hesberg, Witteyer, Bestattungssitte ud kulturele Identität. Grabanlagen und Grabbeigaben der frühen 
römischen Kaiserzeit in Italien und den Nord-West-Provinzen, Bonn 1998 103-141. 
Sarsina 
Cf. J. Ortalli, dans Fasold, Fischer, von Hesberg, Witteyer, Bestattungssitte ud kulturele Identität. 
Grabanlagen und Grabbeigaben49-86. der frühen römischen Kaiserzeit in Italien und den Nord-West-
Provinzen 
S. Caterina de Gambulaga 
Fede Berti (éd.), Mors immatura. I Fadieni e il moro sepulcreto, Borgo S. Lorenzo 2006. 
 
3.3. S. Paul Trois Châteaux (près de Bollène) 
V. Bel et al., Pratiques funéraires du Haut-Empire dans le Midi de la Gaule. La nécropole 
galloromaine du Valladas à Saint-Paul-Trois Châteaux (Drôme),  Lattes 2002. 
 
Aix 
N. Nin, La nécropole méridionale d'Aix-en-Provence, Montpellier 2008 
 
Fr. Blaizot, Pratiques et espaces funéraires de la Gaule durant l’Antiquité, Paris 2009. 
 
3.4. Falaise 
V. Hincker (resp.), Falaise, Vâton, Rapport final d’opération. Fouile programmée, Année 2009, 
février 2010 (inédit et sous presse)  
 
3.1. L’exposition  
 
3.1.1. Suétone, Divin Jules 84, 1 : 
Funere indicto rogus extructus est in Martio campo iuxta Iuliae tumulum et pro rostris aurata aedes 
ad simulacrum templi Veneris Genetricis collocata; intraque lectus eburneus auro ac purpura stratus 
et ad caput tropaeum cum ueste, in qua fuerat occisus. praeferentibus munera, quia suffecturus dies 
non uidebatur, praeceptum, ut omisso ordine, quibus quisque uellet itineribus urbis, portaret in 
Campum. 
« Quand  la date des funérailles eut été annoncée, on dressa le bûcher sur le Champ de Mars, à côté du 
tombeau de Julie, et l’on édifia devant la tribune aux harangues une chapelle dorée sur le modèle du 
temple de Vénus Genetrix: à l’intérieur fut placé un lit d’ivoire tendu de pourpre et d’or, et à sa tête, un 
trophée avec les vêtements portés par César au moment du meurtre. Comme la journée ne paraissait 
pas devoir suffire au défilé des personnes portant des offrandes, on édicta que chacune d’elles, sans 
observer aucun ordre, les apporterait au Champ de Mars. »   
 
3.1.2. Servius, Commentaire de l’Énéide 6, 861 : 



egregivm forma ivveNEM … significat  autem Marcellum, filium Octauiae, sororis Augusti, quem sibi 
Augustus  adoptauit. hic sexto decimo anno incidit in ualetudinem et  periit octauo decimo in Baiano, 
cum aedilitatem gereret. huius  mortem uehementer ciuitas doluit: nam et adfabilis fuit et Augusti  
filius. ad funeris huius honorem Augustus sescentos lectos intra ciuitatem ire iussit: hoc enim apud 
maiores gloriosum fuerat et dabatur pro qualitate fortunae; nam Sulla sex milia habuit. 
« (L’expression) un jeune homme remarquable par sa beauté … désigne Marcellus, le fils d’Octavie, 
sœur d’Auguste, qu’Auguste avait adopté. Ce jeune homme tomba malade dans sa seizième année et 
mourut dans sa dix-huitième dans la résidence de Baïes, quand il gérait l’édilité. La cité ressentit 
violemment lsa mort. Car il etait affable et le fils d’Auguste. Pour ses funérailles Auguste ordonna de 
faire porter en son honneur six cents lits dans la ville. Ceci était considéré comme glorieux auprès des 
ancêtres et on l’accordait selon l’éminence de la fortune: aussi Sylla en eut-il six mille. » 
 
Cf. Javier Arce, Funus Imperatorum. Los funerales de los emperadores romanos, Madrid 1988. 
 
3.1.3. Scheid, Commentarii fratrum arualium…, 1998, n° 69 l. 1-7 (23.12.119 ap. n.è.) : 
C. Heren[ni]o Apella, / L. [Coe]l[io ? R]ufo co(n)s(ulibus) / (vacat) [m]agi[st]erio (vacat) / [C. 
Vit]ori Hosidi Ge[t]ae / (vacat) (ante diem decimum) k(alendas) Ianuar(ias) (vacat) / in 
consecra[tionem M]atidiae Aug(ustae), socrus Imp(eratoris) Caesaris Traiani Hadriani Aug(usti), 
unguenti p(ondo) (duo) nomine / collegi fratr[um aruali]um per C. Vitorium Hosidium Getam 
mag(istrum) missum ; (vacat) / turis p(ondo) (quinquaginta) item nómine calátor[um]. 
«  Sous le consulat de Caius Herennius Apella et de Lucius [Coelius ?] Rufus, sous la présidence de 
[Caius] Vitorius Hosidius Geta, le dixième jour avant les calendes de janvier, deux livres de parfum 
furent envoyé au nom du collège des frères arvales par le président Caius Vitorius Hosidius Geta pour 
la consécration de Matidie Auguste, belle-mère de l'Empereur César Traianus Hadrien Auguste ; de 
même cinquante livres d'encens le furent au nom des calateurs. » 
  
3.2. La pompa funebris 
 
3.2.1. Dion, Histoire romaine 56, 34, 1 :  
« Il y avait une couche, faite d’ivoire et d'or et ornée de couvertures de pourpre brodées d’or. Elle 
renfermait le corps de l’empereur, au-dessus se trouvait son image en cire, qui le représentait dans la 
toge triomphale. »   
 
3.2.2. Ovide, Métamorphoses 9, 231 s. 
inque pyram structis arcum pharetramque capacem 
regnaque uisuras iterum Troiana sagittas 
ferre iubes Poeante satum, quo flamma ministro 
subdita. dumque auidis comprenditur ignibus agger, 
congeriem siluae Nemeaeo uellere summam               235 
sternis, et inposita clauae ceruice recumbis, 
haud alio uultu, quam si conuiua iaceres 
inter plena meri redimitus pocula sertis. 
 
3.2.3. • Fr. Hinard, J.-C. Dumont, Libitina. Pompes funèbres et supplices en Campanie à l’époque 
d’Auguste. Édition, traduction et commentaire de la Lex Libitina Puteolana, Paris 2003. 
• « Le leges libitinariae Campane », dans Libitina e dintorni. Libitina e i luci sepolcrali. Le leges 
libitinarie campane. Iura sepulcrorum : vecchie e nuove iscrizioni, Rome 2004, 37-172. 
 
3.2.4. Hinard, Dumont, Libitina… 18, II, lignes 15-21 : 
 



quot qui<s>q(uis) ex is rebus quas h(ac) l(ege) utiq(ue) praeber(e) o(portebit) praeberi uolet 
denuntiat(o) denuntiat(um)ue cura/to anc(ipi) eius public(o) socioue eius eiue ad q(uem) e(a) r(es) 
q(ua) d(e) a(gitur) p(ertinet) aut s(i) is praesens non erit ad eum loc(um) / quem libitinae 
exsercend(ae) gralia conduct(um) constitut(um)ue habeb(it) quo die quoq(ue) loc(o) quam/quem rem 
ei praeberi uolet et <si> ita denuntiat(um) erit tum is manc(eps) sociusue eius isue ad q(uem) e(a) 
r(es) q(ua) d(e) [a(gitur)] / p(ertinet) ei qui primum denuntiauer(it) et deinceps reliquis ut quisq(ue) 
denuntiauer(it) nisi si funus / decurion(is) funusue aceruom denuntiat(um) erit cui prima curand(a) 
erint reliquor(um) autem fu/nerum ordo seruand(us) omnes{q} res quae ex h(ac) l(ege) praestand(ae) 
erunt mitter(e) praeber(e) <q(ue)> praeb<end(ae) er(unt) d(ebeto)>  
 
3.2.5. Plutarque, Sylla 35, 2-4. 
 
3.3. La crémation ou l’inhumation 
 
3.3.1. Arthur Darby Nock, « Cremation and burial in the Roman Empire (1932) », dans A.D. Nock, 
Essays on Religion and the ancient World, Oxford 1972, I, 277-307.  
 
3.3.2. Ian Morris, Death Ritual and Social Structure in Classical Antiquity, Cambridge 1992, 61 sq. 
Peter Fasold, Manuela Struck, Marion Witteyer (éds.). Körpergräber des 1.-3. Jahrhunderts in der 
römischen Welt (Frankfurt, 19-10 nov. 2004), Francfort 2007.  
Contra R. Turcan, « Orgines et sens de l’inhumation à l’époque impériale », dans Revue des Études 
Anciennes 60, 1958, 323-347.  
 
3.3.3. Pline l’Ancien, Histoire naturelle 7, 187 :  
Ipsum cremare apud Romanos non fuit ueteris instituti : terra condebantur. At postquam longinquis 
bellis obrutos erui cognouere, tunc institutum. Et tamen multae familiae priscos seruauere ritus, sicut 
in Cornelia nemo ante Sullam dictatorem traditur crematus, idque uoluisse ueritum talionem eruto 
C(ai) Mari cadauere. 
 
3.3.4. Cicéron, Traité des lois 2, 56 : 
56. Sepulturae genus illud fuisse uidetur, quo apud Xenophontem Cyrus utitur: redditur enim terrae 
corpus, et ita locatum ac situm quasi operiment<o> matris obducitur. Eodemque ritu in eo sepulcro 
quod <haud> procul a Fontis ara est, regem nostrum Numam conditum   accepimus, gentemque 
Corneliam usque ad memoriam nostram hac sepultura scimus esse usam. C(ai) Marii sitas reliquias 
apud Anienem dissipari iussit   Sulla uictor acerbiore odio incitatus, quam si tam  sapiens fuisset, 
quam fuit uehemens  
 
3.3.5. Pline l’Ancien, Histoire naturelle 35, 160: 
quin et defunctos sese multi fictilibus soliis condi maluere, sicut M. Varro, Pythagorio modo in myrti 
et oleae atque populi nigrae foliis.  
« Quelques-uns même ont mieux aimé être enterrés en des cercueils de terre cuite, par exemple M. 
Varron, à la pythagoricienne, avec des feuilles de myrte, d'olivier et de peuplier noir. » 
  
3.3.6. Pétrone, Satyricon 111, 2 : 
… positumque in hypogaeo Graeco more corpus custodire ac flere totis noctibus diebusque coepit. 
« … le corps une fois déposé dans un caveau, selon l’usage grec, (la veuve) se mit en devoir de veiller 
le cadavre et de la pleurer sans arrêt jour et nuit. » 
 



3.3.7. Joseph L. Rife, « Inhumation and creamation at Eary Roman Kenchreai (Corinthia) in local and 
regional context », dans Peter Fasold, Manuela Struck, Marion Witteyer (éds.). Körpergräber des 1.-3. 
Jahrhunderts in der römischen Welt (Frankfurt, 19-10 nov. 2004), Francfort 2007, 99-120. 
 
3.3.8. Macrobe, Saturnales 7, 7, 5 : 
Deinde, licet urendi corpora defunctorum usus nostro saeculo nullus sit, lectio tamen docet eo 
tempore quo igni dari honor mortuis habebatur, si quando usu uenisset, ut plura corpora simul 
incederentur, solitos fuisse funerum ministros denis uirorum corporibus adicere singula muliebria ; et 
unius adiutu, quasi natura flammei et ideo celeriter ardentis, cetera flagrabant. 
 
3.3.9. Apuleius, Floridae 19  
- Metamorphoseon l. 10, 2 ff.  
 
3.3.10. Macrobe Saturnales 7, 7, 5 : 
Deinde, licet urendi corpora defunctorum usus nostro saeculo nullus sit, lectio tamen docet eo 
tempore quo igni dari honor mortuis habebatur  
 
3.3.11. 
W. Schmidt, « Spätantike Gräberfelder in den Nordprovinzen des römischen Reiches und das 
Aufkommen christlichen Bestattungsbrauchtums », dans Saalburg Jahrbuch 50, 2000, 213 suiv. 
 
3.3.12. Éric Rebillard, Religion et sépulture. L’Église, les vivants et les morts dans l’Antiquité tardive, 
Paris 2003. 
 
3.3.13. Frederike Fless, « Die frühkaiserlichen Sarkophag-bestattungen in Rom und ihre Übernahme in 
den westlichen und nordwestlichen Provinzen », dans P. Fasold, Th. Fischer, H. von Hesberg, M. 
Witteyer (éds.), Bestattungs-sitte ud kulturele Identität. Grabanlagen und Grabbeigaben der frühen 
römischen Kaiserzeit in Italien und den Nord-West-Provinzen, Bonn 1998, 324. 
 
3.3.1. Les sépultures à crémation 
 
3.3.1.1. Festus, p. 454 Lindsay : <Sepul>chrum est, ut ait Gallus Aeli<us, locus in quo> mortuus 
sepultus est, quod anti<qui bustum appel>labant; [h]isque cippis, aut ali . . . <mor-> tui causa 
designatus est, intra . . . <se-> pultura est facta. 
Paul Diacre, De la signification des mots p. 29 Lindsay :  Bustum proprie dicitur locus, in quo mortuus 
est combustus et sepultus, diciturque bustum, quasi bene ustum; ubi uero combustus quis tantummodo, 
alibi uero est sepultus, is locus ab urendo ustrina uocatur; sed modo busta sepulcra appellamus. 
 
« Bustum signifie à proprement parler le lieu où le mort a été brûlé et enseveli, et on dit bustum pour 
bene ustum (‘bien brûlé’) ; quand au contraire quelqu’un est seulement brûlé et enseveli ailleurs, ce 
lieu que l’on brûle est appelé ustrina : mais nous appelons busta uniquement le sépulcre. » 
 
3.3.1.2. 
Servius, Commentaire de l’Énéide 3, 22: sane apparatus mortuorum 'funus' dici solet, exstructio 
lignorum 'rogus', subiectio ignis  'pyra', crematio cadaueris 'bustum', locus 'ustrina', operis exstructio  
'sepulcrum', inscriptum nomen memoriaque 'monumentum' . 
 
 



Servius, Commentaire de l’Énéide 11, 201 : bvsta bustum dicitur in quo mortuus conbustus est, 
ossaque  eius ibi iuxta sunt sepulta. alii dicunt, ubi homo combustus est, nisi  ibidem humatus fuerit, 
non esse ibi bustum, sed ustrinum. 
 
Stat., Silves 1, 225 suiv. 
  
 


